JAROMIR NECAS -
CESKY PROROK WORLD MUSIC

Jiri Plocek

World music jako pojmenovany hudebni fenomén se pocala rozvijet od
prelomu 80. a 90. let minulého stoleti. ,,Hudba svéta“ privedla do znaéné
obliby rtizné hudebni tradice stejné jako soucasné tvofivé amalgamy,
které misi tradi¢ni prvky folklorni ¢i etnické hudby s modernimi rytmy
a nastroji. World music je hudebni zrcadlo svéta, které naznacuje,
ze existuje spousta Uctyhodnych a inspirativnich hudebnich svéti,
vzajemné doposud vice ¢i méné oddelenych, mezi nimiz neni zadny
lepsi ani pokrocilejsi, ale vS§echny dohromady jsou zakladem jedné velké
svétové symfonie. Rozmachu world music predchazely od 60. let rizné
tvorivé impulsy a iniciativy vizionafi, pied jejichz vnitinim zrakem se
oteviral hudebni svét v celé jeho pestrosti. Jednim z nich byl i brnénsky
rozhlasovy redaktor Jaromir Necas.

Cesta k hudbé a k tradici

Narodil se roku 1922 v Kyjove, vyrustal ve Straznici, do gymnazia
jezdil ze Slavkova do Bucovic. S folklorem se vSak Jaromir Necas do
svych osmnacti let kupodivu védomeé nepotkal. Nejdiive jej okouzlila
vazna hudba, takZe se po maturité prihlasil v roce 1942 na obor dirigovani
a skladba na brnénské konzervatofi.! Bylo to tehdy jediné feSeni jak
dale studovat, protoze ¢eské vysoké Skoly byly za nacistické okupace
uzavieny. Ale uz rok predtim, v roce 1941, vraceje se z koncertu, ktery
se konal v prostorach brnénského Stadionu, uslySel Jaromir Necas
z vedlejsi hospody muziku. Zvédaveé nahlédl dovniti a obraz, ktery se
mu oteviel, vryl se natrvalo do jeho paméti. Na ¢tyfech zidlich staly
ctyfi pullitry od piva a na nich lezel néastroj lichobéznikového tvaru

1. Zakladni zivotopisna data pochazeji z rozhovoru autora tohoto textu s Jaromirem
Necasem a byla korigovana podle magisterské diplomové prace Antonina Bukovského
Dalsim srovnavacim zdrojem bylo heslo ,,Necas, Jaromir z publikace Od folkloru
k folklorismu (Pavlicova — Uhlikova 1997: 82).
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s mnoha strunami — cimbal. Za nim sed¢l Jaromir Béhunek (1898-1965),
vadéi duch tehdejs$iho brnénského Slovackého krazku. Pro Jaromira
Necase to byla laska na prvni pohled, zatouzil po cimbalu. Vedle studia
klasické hudby dochazel do brnénského krizku, ucil se hie na cimbal
a zucCastioval se i vylet(, které krazek podnikal do oblasti s dosud Zivou
tradi¢ni lidovou kulturou.

V povaleénych letech Jaromir Necas dokoncoval konzervatot a vedle
toho se ptfihlasil ke studiu anglického jazyka a hudebni védy na brnénské
Filozofické fakulté. V roce 1952 se mu podaftilo uchytit se v brnénském
studiu Ceskoslovenského rozhlasu jako redaktor malych hudebnich
7anrt (tzv. MAHUZA). Spadaly pod né&j riizné oblasti popularni hudby,
vcetné jazzu. Folklor vsak nikoli, ten mél samostatného redaktora,
Antonina Jancika. Necas nastoupil ve stejny den (1. inora 1952), kdy
byl v rozhlase zalozen Brnénsky rozhlasovy orchestr lidovych nastroji
(BROLN). Stal se ¢lenem jeho dramaturgické rady, ¢imz si kontakt
s folklorem na pidé rozhlasu udrzel.

Jaromir Necas — Strdznice 2011 Foto Jiri Plocek
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Uz predtim podnikl — jako ¢len Svazu skladatelti se zajmem o folklor
— cestu do Polska. Tam se dostal do kontaktu nejen s predstaviteli polské
hudebni védy a folkloristiky, ale i s zivou goralskou muzikou. Ptivezl si
odsud své prvni vlastni zaznamy pisni a zkuSenost jiné folklorni tradice
nez moravské. V dalsich letech se podobnym zptisobem dostal napiiklad
do Albanie, Rumunska ¢i Bulharska.

Necasiv zajem o hudbu byl tedy intenzivni a vSestranny. Tykal se jak
vazné, tak lidové hudby, ale i hudby popularni a jazzu, k némuz ov§em
v padesatych letech vedla ztizena cesta, protoze kontakty se zapadnim
svétem byly omezeny.

Osudové setkani

Nékdy vroce 1957 zavolalaNecasovi zrozhlasu sekretarka s informaci,
ze piisel néjaky cizinec, ktery se zajima o Janacka a moravskou lidovou
hudbu. Ptala se, jestli by se ho — coby hudebni redaktor, ktery se navic
domluvi anglicky — mohl ujmout. Necas souhlasil. Nez se v§ak nadal,
na dvefe jeho soukromého bytu nékdo zaklepal. Pfed dveimi stal
muz s gramofonovou deskou s nazvem Na péknou notecku s LeoSem
Janackem (prvni gramodeska BROLN z roku 1957) v podpazi a ptal se,
jestli mize dal. V Jaromiru Necasovi hrklo, v té dobé to nebylo pfilis
obvyklé a hlavné bezpetné, stykat se takto soukrom¢ s nezndmymi
cizinci. Ale nakonec jej pozval dal.

Svycarsky muzikant, hudebni producent a obchodnik v jedné osobé
Marcel Céllier (1925-2013) byl muz ¢inu. Miloval vychodoevropskou
lidovou hudbu a usmyslel si, ze ji pfedstavi svétu. Objizd¢€l nejriznéjsi
oblasti, patral, navazoval kontakty — v Madarsku, Rumunsku,
Bulharsku, Albanii a také na Moravée, kde se jeho poradcem stal praveé
Jaromir Necas (mimochodem, byl to také on, ktery Célliera podnitil
k cesté do Albanie). Vzal jej postupné na Horiiacko, v roce 1961 pak na
hody na Podluzi. Tam jej seznamil s primasem Jozkou Kobzikem a jeho
folklornim souborem Bieclavan. Z tohoto vyletu se vyvinula nakonec
zcela konkrétni spoluprace: V roce 1962 se uskuteé¢nilo ve Svycarsku
turné Brfeclavanu a nahrdvky z néj usporadal Marcel Céllier ve
spolupraci s Jaromirem Necasem na gramofonovou desku Moravie. Ta
vysla u vydavatelstvi Phillips v sérii ,,Voyages autour du Monde*, vedle
tematickych alb Hongrie, Moldavie, Roumanie a dalSich. Nosi¢ sam je
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nedatovan, ale bylo to zfejmé v roce 1963 nebo 1964. Jedna se s nejvetsi
pravdépodobnosti o prvni prinik moravského folkloru na zahrani¢ni
gramofonovou scénu, pfi¢emz cenné na tom je, ze nikoli s domaéci,
at’ uz jakkoli motivovanou podporou, ale z iniciativy erudovaného
a Spi¢kového zahrani¢niho producenta.

Marcel Céllier, ktery si posléze zalozil vlastni vydavatelstvi Disques
Céllier, se celosvetove proslavil naptiklad i jako ,,objevitel* rumunského
hra¢e na Panovu flétnu Gheorghe Zamfira (¥*1941) nebo jako editor
ctytdilng série Tajemstvi bulharskych hlasii (Mystere des Voix Bulgares;
1975, 1987, 1989, 1997).2 Patiil k prvnim propagatorim tehdy jesté
neexistujici world music. Na Moravu se vratil mnohokrat, na jedné
z poslednich cest i jako muzikant (varhanik) — v roce 1997 vystupoval
v Uherském Hradisti na Festivalu hudebnich nastroju lidovych muzik.

Od zpévné Moravy k Barevnému zpivajicimu svétu

Marcel Céllier se pro Jaromira NecCase stal od 50. let dilezitym
zdrojem informaci a nahravek — nejen ze svéta folkloru, jemuz se
intenzivné veénoval, ale zasilal mu napiiklad i desky se svétovym
jazzem, jenz u nas nebyl bézné k mani. To vSak intenzivnimu zajmu
zapaleného rozhlasového redaktora nedostaovalo. Nejvétsim zdrojem
nahravek folkloru z celého svéta se mu stal Ustfedni gramoarchiv (UGA)
Ceskoslovenského rozhlasu v Praze, odkud si — diky své rozhlasové
pozici — mohl dovolit pretacet zajimavé zahrani¢ni nahravky a vytvaret
sviyj vlastni archiv v Brn¢. Dal$im zdrojem poznavani etnické hudby
a dalsich kulturnich realii mu byly zahrani¢ni cesty, at’ uz uskutecnéné
v soub&hu s rozhlasovou praci (zajezdy BROLNu), nebo v ramci aktivit
Svazu skladateldi. Tak si Necas vytvofil rozsahlou soukromou sbirku
gramofonovych desek, v niz nalezneme hudbu doslova z celého svéta.
Ziskany §iroky piehled bohuzel nebylo mozno pouzit v rozhlasové praci,
protoze standardni folklorni pofady — Brnem pfipravovany (a vysilany
na stanici Praha) potad Na péknui notecku ¢i Cesty za folklorem na Vitavé
— byly zaméfeny na domaci scénu.

2. Zakladni udaje o Marcelu Céllierovi lze nalézt naptiklad ve francouzské Wikipedii.
Dostupné z: <http://fr.wikipedia.org/wiki/Marcel Cellier>.
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Poprvé se Jaromiru Necasovi podafilo vyuZzit svych znalosti na
Janackové akademii muzickych uméni v Brné, ve vysokosSkolskych
prednéskach, které¢ mély za cil vylozit teorii lidové pisné. V Necasove
pojeti Slo spiSe o zaklady etnomuzikologie. Prednasel tam v letech
1966-1969. Vedle rozhlasové prace se zucastnioval i odbornych
seminafi a konferenci. I kdyz nebyl nikdy akademickym teoretikem, ale
spiSe praktickym hudebnikem, tviircem, popularizatorem a redaktorem,
pohledy. Ptikladem mize byt i rozhlasovy porad z konce 60. let s nazvem
Od folkléru k Semaforu a jesté dal: Crpdky v kursu?, ktery narazi na
knizku Lubomira Doruzky a Zbynka Machy Od folkloru k Semaforu
z roku 1964. V ném se autor snazi postihnout promeénujici se funkci
vesnické lidové pisné v kontextu moderni doby.?

Za vrchol své redaktorské prace povazuje Jaromir Nec€as — a autor
tohoto pfispévku s nim bezvyhradné souhlasi — cyklus potadti Barevny
zpivajici svét, jehoz 106 dili o primérné délce 25 minut se vysilalo
v letech 1976-1980. Jak tento cyklus vznikl? Necas byl vedenim
ustfedni hudebni redakce vyzvan, aby vypracoval koncepci populdrné-
vzdélavaciho hudebniho pofadu pro mladez a on tuto vyzvu uchopil
tak, ze zaro¢il vSechno své dosavadni poznani a soucasné i kontakty
a redaktorsko-umélecky cit. Dne 30. kvétna 1975 byl navrh vedenim
rozhlasu pfijat a $éfredaktor hudebni redakce povéfen realizaci.
Pfesny nazev ,,dlouhodobého vychovné poslechového cyklu folkloru
pro mladé posluchaée™ znél Barevny zpivajici svet. Mald rozhlasova
universita o vzniku a vyvoji hudebni kultury — ac¢ se to tak nehodla
ovSem jmenovat.

Barevny zpivajici svét poskytuje zvlasté v uvodnich dilech vcelku
systematicky, dramaturgicky neotfely a zabavny ivod do svéta hudebni
védy a world music, a¢ se tak tehdy jesté tato oblast béZné€ nenazyvala.
Tradiéni hudebni projevy se misi se soudobymi piiklady hudebni
tvorivosti. Zakladem cyklu bylo pét hlavnich tematickych bloku:

3. Obsahle jsem citoval ze zachované kopie scénaie (bez ptesné datace) k tomuto pofadu
v poznamkach ke svému textu v prvnim sborniku z namést'ského kolokvia (Plocek
2003: 67-68).

81



1. ztidla hudby (o melodii, rytmu atd.);

2. hudebni kultury narod;

3. co vime o folkloru (narodni tradice, z dé€jin evropské folkloristiky,
folklor v socialistické spole¢nosti, osobnosti);

4. karpatska hudebni kultura;

5. cesty za slovanskou pisni (Slované vychodni, jizni, zapadni).

V dobovém kontextu §lo o unikatni soubor potfadd, v némz vedle
samotného Necase a jeho nejbliz§ich brnénskych spolupracovniki
(publicista a dramaturg Vladimir Fux, hudebni védec Milo§ Stédron,
etnomuzikolog Dusan Holy, antropolog Jan Jelinek a dalsi) defilovala
i cela fada osobnosti z okruhu dalgich studii Ceskoslovenského rozhlasu,
ktera na cyklu pozdéji participovala (pedagog, skladatel a publicista Pavel
Jurkovi¢, hudebnik a redaktor Jan Rokyta, hudebni publicista Lubomir
Dortizka, indolog DuSan Zbavitel a dalsi). Autofi jako Jan Jelinek ¢i
Dusan Zbavitel pfinaseli velmi cenné a pro nas kulturni okruh viceméné
neznamé informace o vzdalenych hudebnich kulturach (indickych,
domorodych australskych, melanézskych, indidnskych a dalSich)
doslova ,,z prvni ruky“. Tedy nejen obsahové, ale i obsazenim byl
Barevny zpivajici svet neobycCejné dulezitym dokumentem. Z hlediska
uchopeni tématu zurocil Necas také své viceoborové zaméieni. Potfady
mély i literarni pfesahy, coz zvySovalo jejich sdélnost.*

Osobni svédectvi
S Jaromirem Necasem jsem se sblizil v dobé, kdy jsme pfipravovali
k vydani Nejstarsi nahravky moravského a slovenského lidového zpévu

4. Scénafe ke vSem potadiim cyklu Barevny zpivajici svét 1ze nalézt v hudebni redakci
Ceského rozhlasu v Brn&. Jsou v ném uvedena i &isla magnetofonovych past potadi,
které byly vyrobeny v Brné a jsou uchovany ve zdejsi rozhlasové fonotéce. Z celkového
poctu 106 poradu, které jako odpovédni redaktofi zastitovali Jaromir Necas v brnénském
rozhlase a Jana Merhautova v prazském rozhlase, jde o padesat pét potadii, vytvorenych
pod Necasovym autorskym ¢i redaktorskym vedenim. V prvnim tematickém bloku
poskytl J. Necas souvisly piehled zakladnich obecnéjSich témat muzikologickych,
casto s vtipnou nadsazkou (,,Odkud a k ¢emu je hudba®, ,,O melodii, ,,Na pocatku byl
rytmus*, ,Jak se kde zpiva®, ,,0d luku k houslim aneb na co se kde hraje®, ,,Uméni a hra*,
Stane se t¢zka hudba lehkou ve stavu beztize?*) a pak nasledovaly bloky zaméfené na
konkrétni hudebni kultury svéta, na nichz se uz podileli i mimobrnénsti tvirci.
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Jaromir Necas

na Mezindrodnim
folklornim festivalu
Straznice 2007.

1909-1912 (Gnosis Brno 1998). Zaujalo mne na ném, jak Siroké hudebni
srdce ma. A pak také, Ze jej jen tak né¢im neprekvapim. Ocituju svou
vzpominku na nas spoleény vylet do Stockholmu, kde jsme se v roce 1998
zucastnili veletrhu world music (WOMEX — World Wide Music Expo):
,»Vidim to jako dnes: Jaromir listuje prtivodni brozurou veletrhu,
studuje obsahy prednasek a schémata koncertl, podtrhdva, vpisuje
poznamky. A pak peclivé chodi a nav$tévuje vSe, co jej zajima.
Od ptednasky o hudbé Laponcti nebo o pisnich kurdského disentu
po seminaf o roli rozhlasovych stanic v propagovani world music.
Nadchnou jej muzikanti z némeckého Tria Schlisselbund, hrajici na
chodbé v mezipatie. Prosedi u nich kazdou volnou chvilku a spekuluje,
jak je dostat na Moravu. Nakonec jsme je pozvali na festival Hudba
v pohybu do Roznova a na festival do Uherského Hradiste. [...] Ve€er
se presunujeme na misto koncertti, kde se na nékolika podiich odbyva
nejrozmanit€j$i produkce, od ultratradi¢ni hudby saharskych kment po
ultramoderni techno. At’ pfijdeme kamkoli, at’ uz je hav hudby jakykoli,
Jaromir ma vzdy povédomi o principu té které etnické muziky. ,Podivej,
ti Albanci maji ten vicehlas postaveny na téchto modalnich ténech.
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— A zazpiva mi je, poté, co jsem uzasl nad obtiznymi sekundovymi
intervaly, které zpévaci bez zakolisani drzi.” (Plocek 2002: 62—63)

Kdyz jsem se dostal k zdznamim potadd Barevny zpivajici svet,
pochopil jsem. On uz world music znal a popularizoval davno ptred
tim, nez se z ni stal viditelny a mdodni fenomén. Vidél doptedu,
bez ptfedsudki, a toto vidéni si udrzuje cely zivot. I dnes, ve svych
jednadevadesati letech.
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Jaromir Necas: a Czech Prophet of World Music

Radio editor Jaromir Necas (1922) was employed in the music department of Czech Radio
Brno from 1952. He was responsible for popular music genres (including jazz), and alongside
it, he was actively interested in folk music: in Moravian folk music first, and later on in
international folk music. He visited many countries, including Poland, Albania, Rumania,
Bulgaria, and others. In the late 1950s, he established a friendship with a Swiss music
producer Marcel Céllier and cooperated with him on the release of a Moravie LP, which was
published by Phillips in the Voyages autour du Monde series. This is the first ever recording
of Moravian folk music published by an international label. Necas studied and collected
traditional music from around the world. In the late 1960s, he used his ethnomusicology
expertise as a university lecturer at the Janac¢ek Academy of Music in Brno; in the 1970s,
he prepared a radio series called The Colourful Singing World. There, in 1976-1980
and in 106 instalments, Czech listeners had the chance to follow a unique panorama of
musical cultures from all over the world, which was a pioneering view on world music in
Czechoslovakia of that period. Until his 90s, Jaromir Necas used his skills in the production
of various praiseworthy editions of Moravian traditional music and as a festival manager and
promoter of modern forms of Moravian and international ethnic music.

Key words: Traditional music; folk music; ethnic music; Jaromir Necas; Marcel Céllier;
Czech Radio; Moravia.
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